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Bizkaia 

 Arrazola (Atxondo):  aśtíro aśtiro 
 Arrieta:  geldiró, *aśtiró 
 Bakio:  gelðí ɣelðike 
 Bermeo:  gelðíke ɣelðíke 
 Berriz:  aśtíro ͜͜aśtíro 
 Bolibar (Markina-Xemein):  aśtíro ͜͜aśtíro ͜,
 *apúrk̄apúrk̄e 
 Busturia:  aśtíro 
 Dima:  aśtiró aśtíro, apúrk̄e apúrk̄e 
 Elantxobe:  ɣelðí ɣelði, *aśtiró aśtiro 
 Elorrio:  aśtíro 
 Errigoiti:  geldiró, *aśtiró 
 Etxebarri:  aśtiró aśtíro, geldiró ɣeldíro,   
 *apúrk̄a apúrk̄a 
 Etxebarria:  aśtíro ͜͜aśtíro, *apúrk̄e ͜͜apúrk̄e 
 Gamiz-Fika: ɣeldiró ɣeldiro, ɣeldí ɣeldí,
 *aśtiró aśtiró 
 Getxo:  gelðíro 
 Gizaburuaga:  gelðí ɣelði 
 Ibarruri (Muxika): ɣelðiró ɣelðiro, *aśtiró  
  aśtiro 
 Kortezubi:  gelðíro 
 Larrabetzu:  aśtiró, *apúrk̄e apúrk̄e 
 Laukiz:  gelðí ɣelði, *aśtiró aśtiro 
 Leioa:  ɣelðiro ɣelðíro, *aśtiró aśtiro 
 Lekeitio:  gelði ɣélði, *aśtíro aśtiro 
 Lemoa:  aśtiró aśtíro 
 Lemoiz:  gelðí ɣelði, gelðíro ɣelðiro 
 Mañaria:  aśtíro aśtíro, *geldíro 
 Mendata:  ɣelðiró ɣelðiro, *aśtiró aśtiro 
 Mungia: geldiró ɣeldiró, geldí ɣeldí, *aśtiró  
  aśtiró 
 Ondarroa:  ɣeldí ɣéldi, *aśtíro, *apúrk̄apúrk̄a 
 Orozko:  aśtiró aśtiro 
 Otxandio:  aśtiró aśtiro 
 Sondika:  ɣelðíro, *aśtiró 
 Zaratamo:  geldíro ɣeldíró, aśtíro aśtíro 
 Zeanuri:  aśtiró aśtiro, *apúrk̄e apurk̄e 
 Zeberio:  gelðiró ɣelðiro, *aśtiró aśtiro 
 Zollo (Arrankudiaga):  aśtíro, geldiró ɣeldíro 
 Zornotza:  aśtíro aśtíro 

Araba 

 Aramaio:  aśtíro aśtíro 

Gipuzkoa 

 Aia:  mántśo 
 Amezketa:  géldí, géldi ɣeldí 
 Andoain:  mṍtél, *mantśó, *políki 
 Araotz (Oñati):  śośéɣuś śośéɣuś 
 Arrasate:  políttopolítto 
 Arroa (Zestoa):  mantśó, políki, makál 

 Asteasu:  mántśó:, *políki 
 Ataun:  máɲtʃo 
 Azkoitia:  políki, makál, *aśtíro 
 Azpeitia:  políki políki, makál, deśpásiǰós,   
 *mantsó 
 Beasain:  éśpasjos 
 Beizama:  gɛldí, *poʎíkj 
 Bergara:  políki políki, *aśtíros 
 Deba:  políki, deśpáśjo, *aśtíro, *políki políki 
 Donostia:  póliki, mánśo, *aśtíro 
 Eibar:  śośíɣuś 
 Elduain:  geldí, deśpásjo, *maɲtʃó 
 Elgoibar:  políki 
 Errezil:  políki, *máɲtʃo 
 Ezkio-Itsaso:  gɛĺdi ɣɛĺdi gɛldí:, gɛĺdi ɣɛldí,  
 *políki 
 Getaria:  políki políki 
 Hernani:  máɲtʃo maɲtʃo 
 Hondarribia:  póliki 
 Ikaztegieta:  géldi ɣéldi, *motél 
 Lasarte-Oria:  máɲtʃo máɲtʃo, *aśtíro, *geldíro 
 Legazpi:  mótel, aśtiro, géldi 
 Leintz Gatzaga:  śośéɣuś 
 Mendaro:  políki políki, políki 
 Oiartzun:  políki políkí:, motél, *máɲtʃo 
 Oñati:  śośéuś, śośéu ̯, *aśtiroś , *políki políki 
 Orexa:  máɲtʃomáɲtʃo, geldíɣeldí 
 Orio:  geldi ɣeldi 
 Pasaia:  póʎikí, mótél 
 Tolosa:  poʎíki, déspasjó, *ɣɛldí , *motél 
 Urretxu:  políki polikí, políki 
 Zegama:  gɛĺdi 

       Nafarroako Foru Komunitatea 

 Abaurregaina / Abaurrea Alta: eméki, emékj  
  emékja, erēpóśki 
 Alkotz:  mántśo mántśoá 
 Aniz:  mántśo 
 Arbizu:  géldi ɣeldí 
 Beruete:  poʎéke poʎékẹ, poʎéki, máɲtʃo,  
  mántśo mántśo ͜ 
 Donamaria:  maɲtʃó, mantśó 
 Dorrao / Torrano:  gɛĺdi, gɛĺdi ɣɛĺdi 
 Erratzu:  maɲtʃó 
 Etxalar:  poʎíki, maɲtʃó 
 Etxaleku:  mántśo mántśoán, póʎikí póʎikí 
 Etxarri (Larraun):  mántśo ͜ 
 Eugi:  mántśo mántśo ͜͜a 
 Ezkurra:  mántśo 
 Gaintza: gɛĺdi ɣɛldí:, *máɲtʃo máɲtʃo, *poʎéki  
  poʎéki 
 Goizueta:  mántśo, deśkántśun, *poʎíki , *motél 
 Igoa:  póʎikí 

 Jaurrieta:  emáro͜͜emáro, emékj emékja 
 Leitza:  maɲtʃó maɲtʃó 
 Lekaroz:  maiɲ̯tʃó 
 Luzaide / Valcarlos:  eré̄pośki, *emékj emekí 
 Mezkiritz:  erēpóśki, *aśtíera 
 Oderitz:  mántśó, *póʎeké 
 Suarbe:  mántśo, *políki políki, *poʎíki 
 Sunbilla:  mantśó 
 Urdiain:  géldi 
 Zilbeti:  poʎíki poʎikí, mánśo manśó 
 Zugarramurdi:  poʎíki, *aśtíra 

Lapurdi 

 Ahetze:  baátʃe, estiki, barátʃe βarátʃe, *aśtiráts 
 Arrangoitze: eméki eméki, estíki, *βarátʃe  
  βarátʃe 
 Azkaine:  batʃe batʃe 
 Bardoze:  émeki 
 Beskoitze: eméki ͜emekí, góʃoki, estí estían 
 Donibane Lohizune: βá:tʃe, puʎíki, *áśtirat,
 *emékjemeki 
 Hazparne:  hémeki, *aRápośkí 
 Hendaia: bá:tʃe βatʃe, emékj emekí, *puʎíki  
  puʎíki, *emekí emekí 
 Itsasu: estíki, *aśtíra, *baáʃe βaátʃe 
 Makea: ará̄pośki, eméki, éʃti eʃtía, *estíki,
 *poʎíki 
 Mugerre:  emeki emeki, estiki, emeki 
 Sara:  estíki, *poʎíki poʎíkí 
 Senpere:  iʃtíki 
 Urketa:  émeki 
 Uztaritze:  eméki, *aśtíros, *estíki 

Nafarroa Beherea 

 Aldude: émekí, erēpóski, poʎíki, *estíki 
 Arboti:  émeki 
 Armendaritze:  eméki, ará̄pośki 
 Arnegi: eré̄pośki, eméki, *políki polikí, *póʎiki  
  poʎíki 
 Arrueta:  ará̄puśkí 
 Baigorri:  emeki, eRapuśki, *eRpuśki 
 Bastida:  emékiɲo 
 Behorlegi:  eré̄βośki, *til tíl 
 Bidarrai:  eméki emekí, eméki, *estíki 
 Ezterenzubi: eméki eméki, eré̄puśki eré̄puśki,  
  tért̄ért̄ér ̄(?)
 Gamarte:  eméki, eré̄puśki, *poʎíki 
 Garrüze:  arāpóśki, *tɛŕt̄ɛr̄ 
 Irisarri: emékj emekí, *aRapośkí, *estikí estikí,
 *poʎikípoʎíki , *ttákattaká 
 Izturitze:  emékiɲo, ará̄puśki 
 Jutsi:  erēpuśki 
 Landibarre:  eré̄pośki 

 Larzabale:  untśa erēpuśki, erēpuśki 
 Uharte Garazi:  eméki, *eré̄pośkí, *estíki 

Zuberoa 

 Altzai:  baz bátʃa 
 Altzürükü:  batʃ bátʃa, héɲin, ba:tʃ batʃ 
 Barkoxe:  bá:tʃ 
 Domintxaine: emekíʃka, thert̄her,̄ tíl tíl tíl tíl,
  ttuku ttuku 
 Eskiula:  batʃ bátʃe, bátʃe 
 Larraine: batʃ bátʃa, emeki emeki, batʃ, yrí̄ki, yrī 
 Montori:  batʃ bátʃa, tutʃwáu ̯ tutʃwáu ̯ 
 Pagola:  eméki eméki, baas bátʃa, *tert̄er ̄
 Santa Grazi:  baátʃ, tiltil 
 Sohüta:  bas bátʃa 
 Urdiñarbe:  eméki, baź bátʃa 
 Ürrüstoi:  baʃ bátʃa 

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

 Aldude (N):  poʎíki 
 Andoain (G):  *mantśó 
 Arroa (Zestoa) (G):  makál 
 Azpeitia (G):  deśpásiǰós 
 Beskoitze (L):  estí estían 
 Donibane Lohizune (L):  *áśtirat 
 Ezterenzubi (N):  tért̄ért̄ér ̄
 Gaintza (N):  *máɲtʃo máɲtʃo 
 Goizueta (N):  *poʎíki 
 Irisarri (N): *aRapośkí, *estikí estikí, *ttákattaká 
 Itsasu (L):  *aśtíra 
 Larraine (Z):  yrí̄ki, yrī 
 Lasarte-Oria (G):  *geldíro 
 Legazpi (G):  géldi 
 Makea (L):  *poʎíki 
 Oñati (G):  *políki políki 
 Ondarroa (B):  *apúrk̄apúrk̄a 
 Tolosa (G):  *motél 
 Uharte Garazi (N):  *estíki 
 Uztaritze (L):  *estíki 
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332. Mapa: lentamente / lentement / slowly

GALDERA: 11280

emeki
motel
eztiki
makal
astira
despazio
baratxe-baratxe
apurka-apurka
geldi-geldi
poliki-poliki
sosegus-sosegus
erreposki
astiro-astiro
mantso-mantso
bestelakoak

- Bestelakoak: deskantsun (Goizueta), goxoki 
(Beskoitze), heñin (Altzürükü), ter-ter (Domintxaine, 
Altzürükü, Montori, Pagola, Ezterenzubi, Garrüze), til-
til (Domintxaine, Behorlegi, Santa Grazi), ttaka-ttaka 
(Irisarri), ttuku-ttuku (Domintxaine), tutxuau-tutxuau 
(Montori), ürriki (Larraine).

Ondarroa: Astiro da geldi-geldik ... 
Araotz (Oñati): geldi-geldi edo poliki-poliki ere esaten du, baina gero sosegus baka-

rrik.
Deba: Despásio siák, políki-políki siák, (baina) políki géixo (esaten da).
Ezkio-Itsaso: geldi poliki baino gehiago erabiltzen dutela: Géldi ibílli záiz, kótxe-

kíñ. 
Azpeitia: “Mantzó” ta “makál” bíyek iguál dié. “Baría bañó makálo áiz” esán oi de 

(berdintsu Azkoitian ere).
Amezketa: Baea baino motelago dek ori... poliki-poliki ibiltze´a... 
Dorrao: “Bária beño géldiyáu” esaera jaso da.
Aldude: Otoan zazte eméki, zazte errepóski. 
Domintxaine: Ther-ther üsü erraiten da, c´est en même temps un peu, eztela besteen 

ürrhatsian ibiltzen, ezindua amiñi bat. 




